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II

(Kézlemények)

AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL ES SZERVEITOL SZARMAZO
KOZLEMENYEK

BIZOTTSAG

Kérelem kozzététele a mezGgazdasigi termékek és élelmiszerek foldrajzi jelzéseinek és eredetmegje-
161éseinek oltalmérdl sz616 510/2006/EK tandcsi rendelet 6. cikkének (2) bekezdése alapjin

(2007/C 88/01)

Ezzel a kozzététellel az 510/2006/EK tandcsi rendelet 7. cikke alapjan létrejon a kérelem elleni kifogds joga.
A kifogdst tartalmazé nyilatkozatnak e kozzététel napjatdl szamitva hat hénapon belil kell beérkeznie a
Bizottsaghoz.
OSSZEFOGLALO
A TANACS 510/2006/EK RENDELETE
»LENTEJA PARDINA DE TIERRA DE CAMPOS”
EK-szdm: ES/PGI/005]0313/21.08.2003
OEM () OF (X))

Ezen 6sszefoglalé a termékleirds legfontosabb elemeit tartalmazza tdjékoztatds céljabol.

1. A tagdllam felelds szervezeti egysége:

Név:  Subdireccién General de Calidad y Promociéon Agroalimentaria — Direccién General de
Industria Agroalimentaria y Alimentacién — Secretaria General de Agricultura y Alimentacin
— Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacién de Espaiia

Cim:  Paseo Infanta Isabel, n° 1
E-28071 Madrid

Tel:  (34) 913 47 53 94
Fax:  (34) 913 47 54 10

e-mail: sgcaproagro@mapya.es

2. Csoportosulds:

Név: Asociacién para la Promocién de la Lenteja Pardina de Tierra de Campos
Cim: Carretera de Castrobol s/n
E-47680 Mayorga (Valladolid)
Tel.: —
Fax: —
e-mail: —

Osszetétel: Termeldk/feldolgozok ( X ) Egyéb ()
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3. Termék tipusa:

1.6. osztaly: Gyiimolcs, zoldségfélék és gabonafélék, frissen vagy feldolgozva

4. Termékleirds:
(kovetelmények Gsszefoglaldsa az 510/2006/EK rendelet 4. cikkének (2) bekezdése alapjdn)

4.1. Elnevezés: ,Lenteja Pardina de Tierra de Campos”

4.2. Leirds: Az oltalom alatt all6 termék a Lens culinaris ssp. Culinaris faj microsperma fajtdjan belil az
Europeae csoport emberi fogyasztdsra szant magja, amelynek kereskedelmi elnevezése ,pardina”.

A haszndlt n6vényi anyag a helyi éghajlati és gazdasigi viszonyokhoz régéta alkalmazkodott Gkoti-
pusbdl szarmazik, illetve az abbdl szarmaztatott fajtikhoz tartozik.

Ez egy Gsi novényfajta, amely a kdrtevék tobbségével szemben igen ellendlld, a betegségeket jol tiiri,
konnyen alkalmazkodik a szdrazsdghoz, és kozepes terméshozamd.

Fizikai és alaktani jellemz6i: A hiively szine gesztenyebarna vagy sotétbarna, felszinén fekete pottyok,
esetleg fekete erezettség lithatd, amely akdr az egész hiivelyt befedheti. A sziklevelek szine sirga. A
szemek legrovidebb dtmérGje legaldbb 3,5 mm, ennél kisebb szemek legfeljebb 4 %-ban fordulhatnak
elé.

Kémiai tulajdonsdgai: A szdraz lencse zsirtartalma minimum 0,9 %, raffindztartalma legfeljebb
0,3 g/100 g.

Erzékszervi jellemz6i: Héja sima felilleté, mind a héj, mind maga a szem kissé puha, az albumen
krémes dllagu, kissé szemcsés vagy lisztes, kis fanyarsagt.

4.3. Foldrajzi teriilet: Az Gsszesen 9 175 négyzetkilométer nagysdgii termdteriilet a kovetkezd térsé-
geket foglalja magaban:

— Leén tartomanyban: Comarca Esla-Campos és Comarca Sahagtin,

Palencia tartomanyban: Comarca Campos és Comarca Saldafia-Valdavia,

Valladolid tartomédnyban: Comarca Centro és Comarca Tierra de Campos,

Zamora tartomanyban: Comarca Campos-Pan.
A teriilet hatdrai a kovetkezdk:
Eszakon és nyugaton:

— Esla-Campos, Sahagiin (Leén) és Saldafia-Valdavia (Palencia) északi hatdra a Carrién és az Esla folyd
kozott,

— az Esla folyd attdl a ponttdl, ahol belép a ledni Esla-Campos teriiletére, addig, ahol taldlkozik a Cea
folyéval,

— a Cea és az Esla taldlkozdsdtdl a terillet hatdrdt egy, a Valderaduey foly6ra nagyjabol merdleges
egyenes alkotja, egészen a folyé vonaldval alkotott metszéspontig. Ez a hatdr megegyezik a Zamora
tartomdnyban taldlhaté Fuentes de Ropel, Villalobos, Prado, Quintanilla del Olmo és Villamayor de
Campos telepiilések teriiletének hataraival,

— a Valderaduey folyé onnantdl, ahol elhagyja Villamayor de Campos teriiletét, addig, ahol Zamora
kozvetlen kozelében a Duero folyéba 6mlik.
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Keleten és délen:
— a Carridn foly6 a palenciai Saldafia-Valdavidtdl a Pisuergdba 6mléséig,
— onnantdl a Pisuerga foly6 a Duerdig,
— a Duero foly6 a Pisuerga és a Valderaduey beomlése kozott.

4.4. Szdrmazdsi igazolds: A termék szdrmazdsdt azok az ellendrzd és hitelesits eljardsok biztositjak,
amelyeket a szabdlyozd tandcs nevében a tansité bizottsdg végez az UNE EN 45011 szabvanynak
megfelelGen.

A kovetkezGket kell vizsgdlni:

— A lencse kizdrdlag a termdteriileten taldlhaté olyan bejegyzett parcellirdl szarmazhat, ahol a
4.5. szakasznak megfelel6 miivelés folyik.

— A lencsét csak olyan raktdrban szabad tdrolni, amely megfelel a 4.5. szakaszban ismertetett feltételek-
nek, és szerepel a szabdlyozé tandcs nyilvantartdsiban.

— A lencse el6készitése és csomagoldsa csak olyan bejegyzett csomagoléiizemekben torténhet, ahol a
4.5. szakaszban leirtak szerint jarnak el.

— A lencsét a nyilvantartott piaci szerepl6k kozotti szdllitiskor a szabdlyozd tandcs dltal el8zetesen
kiallitott fuvarlevél kiséri.

— A szabilyoz6 tandcs rendszeres id6kozonként ellenSrzéseket és értékeld vizsgalatokat végez a termd-
foldeken, a raktdrakban, a szdllitdeszkozokon, a csomagoldiizemekben, megvizsgdlja az iratokat,
mintdkat vesz a termékbdl és elemzéseket végez.

— A szabdlyoz6 tandcs dltal kiadott, az eredetet igazolé cimkével csak olyan lencse keriilhet forgalomba,
amely a mingség-ellendrzési eljardsok sordn valamennyi vizsgdlatnak megfelelt.

— A szabdlyoz6 tandcs a csomagoldiizemek részére csak annyi ellendrzé cimkét ad ki, amennyi a
kovetelményeknek megfelel§ feldolgozott termék mennyisége és a forgalomba keriil§ csomagoloegy-
ségek toltete alapjan indokolt.

4.5. Az elddllitds modja: A lencsét csak olyan parcelldkon szabad termeszteni, amelyek megfelelnek a
kovetkez§ feltételeknek:

— Szervesanyag-tartalom: 20,7 %
- Foszfattartalom (P,0,): > 100 mg/kg
- Kéliumtartalom: > 100 mg/kg

— Atlagos tengerszint feletti magassdg: < 850 m.

A lencsét vetésforgdban kell iiltetni. Ontdzésre csak akkor keriil sor, ha a csirdzds érdekében sziikséges,
illet6leg ha a szabdlyozé tandcs az adott id6szakot aszdlyosnak mindsiti.

A talajmiivelés korében a kovetkezé miveletek végezhetSk: a gyomok kiforgatdsa, a talaj szerkezetének
a csirdzast elGsegits lazitdsa és elsimitdsa, ami lehet6vé teszi a direkt vetést.

A foszfat- és kdliumalapi miitrdgyazds megengedett, ha a talaj e tekintetben nem felel meg a mini-
mumelvardsoknak. Szerves tragyat legfeljebb a vetést megel6z6 évben szabad csak alkalmazni.

A vetés oktober 15. és dprilis 15. kozott torténhet, hektdronként 75-120 kg vetémag felhaszndldsaval.
Hasznélhatok engedélyezett novényvéddszerek.

A termést akkor kell betakaritani, amikor a novény teljesen kifejl6dott, és a magok nedvességtartalma
13 % alatti.

Amennyiben a betakaritott termés szennyezettsége 6 % feletti vagy nedvességtartalma meghaladja a
14 %-ot, a betakaritds utdn és a raktdrozds el6tt elStisztitdst kell végezni.
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4.6.

A raktdrozds sordn a betakaritdstdl szdmitott 10 napon belill zsizsikirtdst kell végezni, hacsak ezen
id@szak alatt a lencse a csomagol6iizembe nem keriil.

A raktdrhelyiségeket tisztdn, szdrazon és j6 dllapotban kell tartani, és megfelelGen szellGztetni kell.

A lencsét el kell kiiloniteni mds tarolt teményektdl, a kiilonboz8 szallitmanyokbdl szarmazd lencsét
sem szabad keverni, és az esetleges szennyezd anyagoktdl megfelelGen el kell rekeszteni.

A bejegyzett csomagoléiizemekben az itt megadott sorrendben a kovetkezd munkélatokat végzik el:

— A beérkez§ lencsék mindségének ellendrzése a tételek homogenizldsa érdekében.

— Tisztitds, az idegen anyagok eltdvolitdsa zart rostdn légdramlattal.

Zsizsikirtds a betakaritdstol szamitott 10 napon beliil, amennyiben a raktdrban erre nem keriilt sor.

Rostilds és kalibrélds négyzetes szemii rostan, cellds vélogaton (tridr) és kerek szemdi rostan.

A hibés szemek eltdvolitdsa fajstlyvalogatéval.

Csomagolds legfeljebb 1 kg (nagy fogyasztok szdmdra 10 kg) toltetti egységekbe.

Csomagolds és a termék végsé mindség-ellendrzése.

A szabélyoz6 tandcs altal kibocsatott ellendrzé cimkék elhelyezése.

A lencsét a betakaritdst kovetd év szeptember 30-dig forgalomba kell hozni. Ez a hatdrid§ egyszeri alka-
lommal hat hénappal meghosszabbithaté.

A lencse a foldrajzi megjel6lés oltalma alatt omlesztve nem hozhaté forgalomba.

A bels6 piacra szdnt szdraz és hdntolt csomagolt hiivelyesekre vonatkozé mindségi elirdsokrol szolo,
1983. november 16-i rendelet vagy az ennek helyébe 1épS mindenkor hatilyos szabalyozds értelmében
az oltalommal védett szdraz lencse ,extra” kereskedelmi mindsitést.

Kapcsolat:
Térténelmi-irodalmi kapcsolat:

— Kasztilia és Ledn foldrajzi-statisztikai-torténelmi szétdra (Madoz, 1845-1850) a Tierra de Campos-t
alkoté telepiilések leirasakor megemlékezik a lencsetermesztésrdl. Példaul Medina de Rioseco kapcsdn
ezt irja: ,Nagyon finom a ldgybtiza, az drpa, a rozs, a kétszeres, a lencse, a borso...”

— A Mez8gazdasdgi TermelGszovetkezeti Kamara Agrarvalsdg és dtalakulds a kozelmultban Tierra de
Camposban c. miivében ezt taldljuk: ,Meg kell emliteni a lencsetermesztés aranykordt, amely a
hatvanas évek elején kezdddott, és napjainkban is tart. 1954-ben a Cea volgyében 84, a Valderadue-
yében 114 hektdron folyt lencsetermesztés. 1965-re ez a teriilet 1 250, illetve 615 hektdrra nétt. A
magas piaci drak igen kifizet6d6vé teszik a lencsetermesztést, és ez a termény egyre nagyobb tért
hédit magdnak a parlagon hagyott és az &sszel gabondval be nem vetett foldeken.”
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— A Mezdgazdasigi, Haldszati és Elelmezési Minisztérium ,Fehérjeforrdsok: bab, borsé és lencse” c.
1984-es kiadvdnya szerint: ,A pardina, pardina franciscana vagy francesa elnevezésii lencse a »Lens
culinaris medicus« faj »variabilis« fajtdjahoz kozel dll6 dllomanybdl szérmazik. Kozepes nagysagt, a
termGhelytdl figgden gesztenyebarna vagy vorosesbarna szind, egységesen 4-5 mm szemnagysagu
lencse. Féleg Valladolid, Le6n és Palencia kornyékén Tierra de Camposban, valamint Burgos teriiletén
termesztik. Kellemes iz{i, omlds lencse, amelyet az egész orszdg teriiletén fogyasztanak, de a termd-
helyeken ez a legkeresettebb fajta.”

— Kasztilia és Ledn Oktatdsi és Kulturdlis Tandcsa 1987-ben gasztronémiai kiadvanyt szerkesztett
,Kasztilia és Ledn gasztronémiai nagykonyve” cimmel. Ebben ezt irja: ,Megtaldlhaté vidékiinkon a
rubia castellana nevti, lentejonként vagy lenteja de la reinaként is ismert lencse, a rubia de la Armufia
salamantina, amelyet szdrmazdsi helyén gomecelloi dridsként is ismernek, a pardina de Tierra de
Campos, Valladolidban a verdina, amelyet piirék és krémek készitéséhez haszndlnak, Burgosban és
Ledn de Babidban pedig a villaltai lencse.”

Természeti kapcsolat: A ,Lenteja Pardina de Tierra de Campos” jellemzgi a foldrajzi kornyezet azon
természeti elemeihez kapcsolddnak, amelyek eltérnek a kornyezd teriiletekétdl: elsGsorban az éghaj-
lathoz, a talajhoz és a tengerszint feletti magassghoz. Spontin médon alakult ki a kornyezethez alkal-
mazkodott névényallomany (6kotipus).

Eghajlat: Az éghajlat sivatagi-félsivatagi, az éves atlagos csapadékmennyiség 464 mm, a legalacsonyabb
kozéphémérséklet —9,0 °C, a legmagasabb kozéphdmérséklet 18,6 °C. A leghidegebb honap a janudr, a
legmelegebb a jlius.

Csaknem 8 hénapon at vannak fagyok, a legtobb csapadék mdjusban és novemberben esik.

Ezek a jellemzdk idedlisan nedves kornyezetet teremtenek a szokdsos vetési id@szakban, vagyis novem-
berben a csirdzdshoz, majd a kovetkezS év mdjusdban a termdre forduldshoz, végil pedig a magok
szépen kiszdradnak jnius és jilius folyamdn, amikor a nydri napfordulé miatt a h6mérséklet és a napos
6rak szdma a legkedvezSbb. Ez utébbi annak is kedvez, hogy a szemeket gombdktdl és penésztdl
mentesen lehessen elraktdrozni. A téli hénapok hidege természetes védelmet nydjt a kérokozok ellen.

Talajtan: A termelési teriiltet talajaiban, Tierra de Camposra jellemzGen sok az agyag, a talaj kémhatdsa
semleges vagy enyhén ligos, szervesanyag-tartalma tipikusan alacsony. Kaliumtartalma dtlagos, foszfat-
tartalma kissé alacsony, bar még mindig nagyobb, mint a kornyez§ teriileteken. Annak érdekében, hogy
a termék érzékszervi jellemzsi minél jobbak legyenek, minimumkévetelményeket dllapitottak meg a
talaj szervesanyag-tartalma, kdliumtartalma és foszfattartalma tekintetében. A szervesanyag-tartalom a
termék simasdgdért, a kdlium a krémességért és a kisebb fanyarsdgért, a foszfittartalom pedig a héj
puhasdgéért, a kisebb fanyarsdgért és az alacsonyabb zsirtartalomért felel6s.

Foldrajzi kornyezet: A teriilet felszine sik, atlagosan 750 méterrel helyezkedik el a tengerszint folott.
Tipikus, akadalytalanul mtvelhetS szant6foldi teriilet, bar az erdzidnak eléggé kitett. Az északi rész
enyhén emelkedik, a tengerszint feletti magassig az 1 000 métert is meghaladja. Délkeleten, a Valdera-
duey folyé vonzaskorzetében a tengerszint feletti magassdg 650 méterre csokken.

A tengerszint feletti magassdg fontos tényezd a lencse termesztésében: a héj simasdgat, a krémes éllagot
és a lencse fanyarsdgdt egyardnt befolydsolja. Ezért a termdéfoldek legfeliebb 850 méterrel lehetnek a
tengerszint folott.
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4.8.

Novényanyag: A lenteja pardina” a teriileten régéta termesztett helyi okotipusokb6l szdrmazik. J6l alkal-
mazkodott a vidékhez, igy nagyon jol tiri a szdrazsagot, ellendll a kdrtev6knek és a betegségeknek.

Az emberi tényezd és a termesztés: A ,lenteja pardina” termesztése nagy hagyomadnyra tekint vissza Tierra
de Camposban, ezért a kornyék gazddi kitinden ismerik a legjobb termesztési médszereket, értenek a
lencse szempontjabdl legkedvez6bb termdteriilet kivalasztdsdhoz, és nem a magas terméshozamra,
hanem a kittind mindség elérésére torekednek. Ugyancsak fontos, hogy a lencse a vetésforgéban talaj-
javitd szerepet tolt be.

Ellen6rz8 szerv:

Név:  Consejo Regulador de la Indicacién Geografica Protegida ,Lenteja Pardina de Tierra de
Campos”

Cim: (] Venecia n° 6
E-47680 Mayorga (Valladolid)

Tel:  (34) 983 75 12 21
Fax:  (34) 983 7512 21

e-mail: lentejapardina@tierradecampos.com

A ,Lenteja Pardina de Tierra de Campos” oltalom alatt all6 f6ldrajzi jelzés szabélyozé tandcsanak miko-
dése megfelel az EN 45011:1998 (,Terméktandsitdsi rendszereket miikodtet§ szervezetekre vonatkozé
dltalinos kovetelmények”) szabvanynak.

Cimkézés: Az egyes forgalmazok éltal a kereskedelmi forgalomban haszndlt cimkén kotelezd feltiin-
tetni az ,Indicacién Geografica Protegida Lenteja Pardina de Tierra de Campos” feliratot és a megfeleld
logét.

Barmilyen csomagoldsban keriil is forgalomba a fogyasztdsra szant lencse, a csomagoldst el kell létni a
szabélyozé tandcs zdrjegyével és ellendrzd cimkéivel. Ezeket még a bejegyzett csomagol6iizemben kell
a csomagoldsra felhelyezni oly médon, hogy ujrafelhaszndlasuk ne legyen lehetséges. A szabélyozd
tandcs az ellenérzd cimkéken elhelyezett alfanumerikus kéd révén biztositja a nyomon kovethetdséget.

Az olyan termékek csomagoldsan, amelyek gydrtdsihoz alapanyagként ,Lenteja Pardina de Tierra de
Campos” oltalom alatt all6 foldrajzi jelzéssel védett lencsét hasznaltak, még akkor is, ha az feldolgo-
zdson esett t, feltiintethet$ az ,Elaborado con Indicacion Geografica Protegida Lenteja Pardina de Tierra
de Campos” (A ,Lenteja Pardina de Tierra de Campos” foldrajzi jelzés oltalmat élvezs termék felhaszna-
lasaval késziilt) felirat, de a kozosségi logd elhagyhatd, amennyiben

— A termékben a ,Lenteja Pardina de Tierra de Campos” OF] az egyetlen és alapvetS Osszetevd sajat
kategoridjdban.
- A feldolgozé tizem rendelkezik a szabédlyozé tandcs engedélyével, és szerepel annak nyilvantartd-

sdban annak érdekében, hogy a szabdlyozé tandcs ellendrzéseket végezhessen és feliigyelhesse az
oltalom alatt all6 foldrajzi jelzés szabdlyszer( haszndlatét.

Amennyiben egy termék el@éllitisdhoz nem kizdrélag ,Lenteja Pardina de Tierra de Campos™-t hasz-
nélnak, az oltalom alatt dll6 foldrajzi jelzést kizdrolag a végtermék (vagy feldolgozott termék) osszete-
vGinek jegyzékében szabad megemliteni.
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Kérelem kozzététele a mezGgazdasigi termékek és élelmiszerek foldrajzi jelzéseinek és eredetmegje-
l61éseinek oltalmérdl sz616 510/2006/EK tandcsi rendelet 6. cikkének (2) bekezdése alapjin

(2007/C 88/02)

Ezzel a kozzététellel az 510/2006/EK tandcsi rendelet 7. cikke alapjan létrejon a kérelem elleni kifogds joga.
A kifogdst tartalmazé nyilatkozatnak e kozzététel napjatdl szdmitva hat hénapon belill kell beérkeznie a
Bizottsaghoz.
OSSZEFOGLALO
A TANACS 510/2006/EK RENDELETE
.SKALICKY TRDELN{K”
EK-szdm: SK/PGI/005/0489/09.08.2005
OEM () OFJ (X)

Ezen osszefoglal a termékleirds legfontosabb elemeit tartalmazza tdjékoztatds céljabol.

1. A tagdllam felelds szervezeti egysége:

Név:  Urad priemyselného vlastnictva Slovenskej republiky

Cim:  Svermu 43
SK-974 04 Banskd Bystrica

Tel:  (421-48) 430 02 53
Fax:  (421-48) 430 04 03

E-mail: joravcova@indprop.gov.sk

2. Csoportosulds:

Név: Skalicky trdelnik
Cim: Néam. slobody ¢. 10
SK-909 01 Skalica
Tel.: (421-34) 664 83 36
Fax: (421-34) 664 42 10
E-mail: kusnierova@mesto.skalica.sk

Osszetétel: Termel6k/feldolgozok ( X ) Egyéb ()

3. A termék tipusa:

2.4. osztaly: Cukorbdl késziilt cukraszaru, kenyér, siilt tésztafélék, kaldcs, kekszek és egyéb pékaru

4. Termékleirds:
(kovetelmények Gsszefoglaldsa az 510/2006/EK rendelet 4. cikkének (2) bekezdése alapjdn)

4.1. Elnevezés: ,Skalicky trdelnik”

4.2. Leirds: A ,Skalicky trdelnik” {ireges, henger alakd siilt tésztaféle, amelynek bels§ dtmérgje 3-5 cm,
kiilsé dtmérgje 6-10 cm. Hagyomdnyos modon késziil, a megkelt tésztdt kiirtd” alakdra tekerik. A
feltekert tésztit megkenik felvert tojdsfehérjével, majd megszoérjdk 6rolt didval, manduldval, illetve
kajszibarackmaggal, esetleg ezek keverékével. Sugdrzé hé mellett aranybarndra siitik, végiil vanilids
cukorral kevert porcukorral meghintik.

A karakterisztikus tulajdonsdgait az rolt di6félék, a kajszibarackmag, a vanilids cukor és a siités médja

adjak.
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A Skalicky trdelnik” egyenként csomagolva, kétféle méretben keriil a piacra, a terméket sily alapjin
kilonboztetve meg. Az alapvet§ stly 500 gramm, azonban 250 grammos terméket is kindlnak,
megGrizve mind a kiils§, mind a bels§ dtmér6re vonatkozd méreteket. A ,Skalicky trdelnik™-et élelmi-
szeripari folidba csomagoljik, ezutdn keriilhet a papircsomagoldsba. A papircsomagoldsra fekete-fehér,
illetve szines felirat keriilhet, a szovegben a termék nevét ,Skalicky trdelnik”-ként jelolik.

Jellemzdk:

— Szin: belill sirga, a felszine aranybarna
— Allag: puha, nem lehet kemény és torékeny

— Szag és {z: kellemes, a siités, daralt di6félék, kajszibarackmag és vanilia illatdra emlékeztet, illata nem
lehet erjedt, dohos vagy fiistos

— Osszetétel: A recept csak mérsékelten tér el az egyes készitok esetében.

Leggyakrabban a kovetkez§ alapanyagokbdl dll6 tésztat haszndljak fel: rétesliszt, tojas, élesztd, tej, kris-
talycukor, etil-oxihidrat alapi aroma (a tovdbbiakban: aroma), citromhéj, s6, szerecsendid, dardlt did,
mandula, kajszibarackmag, diszndzsir, novényi olaj, vaj, porcukor, vanilids cukor.

4.3. Foldrajzi tertilet: A ,Skalicky trdelnik™et a Szlovdk Koztdrsasdg behatdrolt teriiletén készitik: a terii-
letet északon a Cseh Koztdrsasaggal kozos dllamhatdr, nyugaton a Morava (Morva) foly6, délen a
Myjava (Miava) foly6, keleten pedig Senica (Szenice) vdrostol a Cseh Koztdrsasdg hatdrdig hizodé
Teplica foly6 alkotja.

4.4. Szdarmazds igazolds: A termék azonositdsdt azzal biztositjdk, hogy a gyarté nevét feltiintetik a
csomagoldson, illetve a cimkén, amelyet valamennyi gyartd koteles a termékre felragasztani. A ter-
méknek a behatdrolt foldrajzi teriiletrdl valé szdrmazdsit az biztositja, hogy a gydrtds helye azon a
pontosan meghatdrozott foldrajzi teriileten taldlhaté, ahol a ,Skalicky trdelnik™-et készithetik.

4.5. Az el@allitds mddja: Felhaszndlt alapanyagok: 1 kg buzaliszthez 5-8 darab tojds, élesztd, tej, kris-
talycukor, s6, szerecsendid, aroma, citrom, darédlt di6, mandula, vagy kajszibarackmag, illetve ezek keve-
réke, diszndzsir, novényi olaj, vaj, vanilids cukor, porcukor.

Elgallitasi mod: Az éleszt6bdl, tejbdl és kristdlycukorbdl kovaszt készitenek, elkeverik buzaliszttel,
ehhez hozzdadjdk a kristdlycukrot, a tojds sdrgdjat és fehérjét, a sot és a tobbi alkotorészt. Ezeket elke-
verik és finom tésztit gyarnak beldle, amelyet szobahSmérsékleten kelni hagynak. A megkelt tésztdt
cipékra osztjdk, amelyek silya 250-500 g, és ezeket hosszii hengerekre sodorjak. Az igy elkésziilt
tésztat hagyjak tovabb kelni, majd végiil egy allvanyra helyezett megzsirozott hengerre (,trdlo”) felte-
kerik. A feltekert tésztdt megkenik felvert tojasfehérjével, megszérjik 6rolt didkeverékkel és idénként
zsirral kenegetve dllanddan forgatva sugdrzé hS mellett aranybarndra siitik. A megsiilt kiirtSs kaldcsot
hagyjak kihdlni, majd vanilids cukorral kevert porcukorral meghintik.

4.6. Kapcsolat: A ,Skalicky trdelnik” készitése a 19. szdzad elejétSl a mai napig folyik.

A 19. és a 20. szdzad forduldjan mdr a visdrokon is drulni kezdték. A ,Skalicky trdelnik” elterjedtebb
gyartasa a 20. szazad derekdn kezd8dott, ebbdl az iddbdl szarmazik a legtobb irdsos feljegyzés is.

A szdjhagyomdny agy tartja, hogy Skalica (Szakolca) virosdban és vidékén a kiirtdskaldcs receptjét az
1783-1801 kozotti idszakban a varosban élt grof Gvadanyi Jozsef ird, koltS szakdcsa terjesztette el.

A Skalicky trdelnik”-rdl fennmaradt els§ irdsos emlék az egykor a szakolcai gimndziumban tanité
Juhdsz Gyula magyar kolt6 kézirata. A ,Skalicky trdelnik”-rdl sz616 irdsos feljegyzés megtaldlhaté Ferdi-
nand Dubravsky konyvében — ,Slobodné mesto so zriadenym magistritom Uhorskd Skalica” — (1921),
valamint a Jidelnitek nev(i regionalis lapban (1977).
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4.7.

4.8.

A ,Skalicky trdelnik” elnevezés foldrajzi jelzésként torténd bejegyzése irdnti kérelmet a termék hirne-
vére és a hagyomdanyokra, valamint a meghatdrozott mindségre, tulajdonsdgokra és formdra alapozzdk.
A ,Skalicky trdelnik” a cukorbdl késziilt cukrdszaruk és pékaruk koziil kiemelkedik a szokatlan, {ireges
henger alakd formdjéval. Killonleges modon késziil, a tésztdt egy hengerre tekerik, és azon siitik meg.
Masik kiilonlegesség, hogy a kaldcsot allanddan forgatva és idénként zsirral kenegetve a siités sugdrzd
hé mellett torténik — amely forrdsa lehet pardzs, illetve hésugdrzé —, ami a termék meghatdrozott illatat
és 1zét adja.

Ellen6rzé szerv:

Név:  BEL/NOVAMANN International s. r. o., Certifikacny orgdn CERTEX akreditovany podla
EN 45 011

Cim: Tovéarenskd 14
SK-815 71 Bratislava

Tel:  (421-2) 50 21 32 68

Fax:  (421-2) 50 21 32 44

E-mail: —

a Szlovak Koztdrsasag Foldmiivelésiigyi Minisztériumanak engedélyével.

Cimkézés: A ,Skalicky trdelnik” késziti e specifikdcionak megfelelGen a termék megjel6lése, rekla-
mozdsa és marketingre sordn haszndlhatjdk a ,Skalicky trdelnik” elnevezést. A terméket jel6l6 cimkén a
kovetkezSknek kell szerepelniiik:

— a ,Skalicky trdelnik” megnevezés kiemelt megjelolése,
— a di6féle neve, amellyel a terméket beszérjak (di6félék keveréke, di6, mandula, kajszibarackmag),

— a siités modja (pardzs mellett, sugdrzé hé mellett).
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Kérelem kozzététele a mezGgazdasigi termékek és élelmiszerek foldrajzi jelzéseinek és eredet-
megjel6léseinek oltalmirol sz616 510/2006/EK tandcsi rendelet 6. cikkének (2) bekezdése alapjin

(2007/C 88/03)

Ezzel a kozzététellel az 510/2006/EK tandcsi rendelet 7. cikke alapjan létrejon a kérelem elleni kifogds joga.
A kifogdst tartalmazé nyilatkozatnak e kozzététel napjatdl szdmitva hat hénapon belill kell beérkeznie a
Bizottsaghoz.
OSSZEFOGLALO
A TANACS 510/2006/EK RENDELETE
,AOYKOYMI TEPOZKHIIOY” (,LOUKOUMI GEROSKIPOU”)
EK-szam: CY/PGI/005/0454/06.04.2005
OEM () OFJ (X )

Ezen Osszefoglal6 a termékleirds legfontosabb elemeit tartalmazza tdjékoztatds céljdbol.

1. A tagdllam felelds szervezeti egysége:

Név:  Ymoupyeio Epnopiou, Biopnyaviag kar Toupiopot /Kereskedelmi, Ipari és Idegenforgalmi Miniszté-
rium

Cim:  Tpfpa E@opou Etapeidv kar Emionuou IMapahrmm/CégjegyzékvezetS és Hatdsagi Felszamold-
biztos Hivatala — CY-1472 Nicosia

Tel:  (357) 22 40 43 05
Fax:  (357) 22 30 48 87

e-mail: deptcomp@rcor.gov.cy

2. Csoportosulds:

Név: Aphrodite Delights (Yeroskipos) Ltd

Cim: 57 Archiepiskopou Makariou, Yeroskipou, Paphos
Tel.: (357) 26 96 22 12

Fax: (357) 26 96 05 34

e-mail: aphrodite@loukoumia.com

Tagosszetétel: Termel6k/feldolgozok ( X ) Egyebek ()

A kérelmezd cég 1895-ben telepiilt meg Jeroszkipu onkormdnyzati teriiletén, ahol azdta is megszakitds
nélkiil folytatja tevékenységét a termelés valamennyi szakaszdban a mindenkori nemzeti keretszabd-
lyokbdl ad6dd valamennyi kotelezettség betartdsival. A meghatdrozott teriileten jelenleg egyediil a
kérelmez8 cég készit jeroszkipui szultinkenyeret. A meghatirozott teriileten természetesen barmilyen
termel6 jogosult a termék el6éllitdsdra, amennyiben betartja az el8irdsokat és a mindenkori nemzeti
keretszabalyokbdl ad6dé valamennyi kotelezettséget.

A jeroszkipui szultinkenyeret mds hasonlé termékektdl tomor és rugalmas allaga, valamint alacsony

édességtartalma killonbozteti meg. Emellett a gydrtds sordn egyéltalin nem hasznalnak gliikézt és/vagy
zselatint.

3. A termék tipusa:

2.4. osztily: kenyér, péksiitemények, cukraszsiitemények, cukorkadruk, kétszersiiltek, kekszek és egyéb
pékéruk.

4. Termékleirds

(kovetelmények Gsszefoglaldsa az 510/2006/EK rendelet 4. cikkének (2) bekezdése alapjdn)
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4.1.

4.2

4.3.

4.4.

4.5.

Név: ,Aoukoupot Tepooknmou” (,Loukoumi Geroskipou”)

Leirds: A jeroszkipui szultinkenyér cukor alapt édesipari készitmény. Allaga zselatinszert, {ze inten-
ziven édes, (koriilbelil) 20%x20%x25 mm méret négyzethasabokban éllitjdk elS. Kiilonboz izekben
kaphat6 attdl fiigg8en, hogy milyen aromadt kevernek hozzd (Id. Az eldallitds médjat a kérelem tovabbi
részében). Orolt cukorral (porcukorral) vagy kékuszreszelékkel bevonva keriil forgalomba. A termék
anyagdba olajos magvak és|vagy méz és|vagy keser(i csokolddé keverhetd.

Foldrajzi teriilet: Jeroszkipu (Jeroszkipui 6nkormdnyzat kozigazgatdsi hatdra dltal behatdrolt
teriilet).

Szdrmazds igazoldsa: Az ellenérzést a Foldmivel6désiigy, Természeti Eréforrdsok és Kornyezetvé-
delem Minisztériumdnak Foldmivelésiigyi Osztélya végzi, amely az elSirdsok betartdsat vizsgdlja, vala-
mint azt, hogy a jeroszkipui szultdnkenyér valéban a meghatdrozott foldrajzi tertiletr6l szarmazik-e.
Annak érdekében, hogy ellendrizzék azt, hogy a jeroszkipui szultdnkenyér eldallitdsdnak mddja és
minGsége megfelel az elirdsoknak, a 4.5 pontban részletezett elirds alapjan a gyértdsi folyamat kovet-
kezd pontjait veszik vizsgdlat ala:

Alapanyagok és ezek ardnyai

Keverési h6mérséklet

Keverési id§
— Keverdgép fordulatszdma
Az el6éllitds modja: A szultinkenyér nagy tistokben kever8gép alkalmazasaval késziil.

Melegitett istbe vizet toltenek. Ezutdn hozzdadjik a cukrot és a citromsavat. Ezt a keveréket 100 °C-on
35 percig zubogva forrni hagyjdk, majd hozzdadjék a kukoricakeményitdt. Hozzdadés el6tt a kukorica-
keményit6t hideg vizben feloldjak.

Ezt kovetSen a masszdt 100-130 °C fok hémérsékleten, percenként 36-os fordulatszdmon 2 o6ra
hosszat keverik, mikozben aromadval izesitik, és olykor szinezéket és/vagy porkolt olajos magvakat
kevernek hozza.

Az adalékolds utdn az ekkorra madr siirtfolyés masszit nagy, tepsiszerd tdlcdkra kiontik, amelyeken
elnyeri végs6, zselatinszer( dllagat, és kihdlés utdn kis, (koriilbelill) 20x20x25 mm téglatestekre vagjak,
amelyeket porcukorral (6r6lt cukorral) vagy kokuszreszelékkel torténd bevonds utdn csomagolnak.

A f6bb alapanyagok mennyiségei az aldbbiak:
— 100 liter vizre: 90 kg cukor (86 %), 15 kg kukoricakeményit§ (14 %), 33-40 g citromsav.
Az aldbbiakban a jeroszkipui szultdnkenyér kiilonféle fajtdiban haszndlt adalékokat mutatjuk be:

— Rozsaiz: 75 ml (40 g por 1 liter vizben oldva) E122 szinezék (v6ros szin) és 5 ml rézsaaroma 90 kg
termékre

— Eperiz: 75 ml (40 g por 1 liter vizben oldva) E122 szinezék (voros szin) és 8 ml eperaroma 90 kg
termékre

— Mandariniz: 75 ml (60 g por 1 liter vizben oldva) E102 szinezék (narancsszin) és 15 ml mandarin-
aroma 90 kg termékre

— Narancsiz: 75 ml (60 g por 1 liter vizben oldva) E102 szinezék (narancsszin) és 18 ml narancsaroma
90 kg termékre

— Mentaiz: 75 ml (60 g por 1 liter vizben oldva) E102/E133 szinezék (zold szin) és 3 ml mentaaroma
90 kg termékre
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4.6.

— Anandsziz: 75 ml (60 g por 1 liter vizben oldva) E102/E133 szinezék (zold szin) és 16 ml anandsz-
aroma 90 kg termékre

— Bergamottiz: 5 ml bergamottaroma 90 kg termékre

— Bandniz: 20 ml bandnaroma 90 kg termékre

— Citromiz: 15 ml citromaroma 90 kg termékre

— Pisztdciafz: 15 ml pisztdciaaroma 90 kg termékre

— Masztixiz: 40 g chioszi masztix 90 kg termékre

— Vaniliaiz: 24 g vanilin vagy 50 g vanilia 90 kg termékre
— Csokolddéiz: 1 400 g 90 kg termékre

— Koékusziz: 15 ml kékuszaroma 90 kg termékre

A fenti szinezékek mindegyike mesterséges anyag, de nincs akaddlya annak, hogy ezeket a késéb-
biekben mds (tokéletesitett mesterséges vagy természetes) szinezékkel helyettesitsék, amely azonos
szinez$ hatdssal rendelkezik.

A jeroszkipui szultinkenyérbe olajos magvak is keverhetSk: mandula, piszticia, di6, foldimogyord,
amerikai mogyoré. Kiils6 héjuk eltdvolitisa utdn az olajos magvakat szabad szemmel valogatjik.
Beliiket forr6 vizbe teszik, majd hdntoljdk. A magok hdntolt belét porkolik és daraboljdk. A héntolt
belet a keverés utolsé szakaszdban, a kiontés el6tt nem sokkal keverik a meleg szultdnkenyérmasszaba.

Az el@allitas, darabolds és csomagolds minden mveletét a gyartd telephelyén végzik, amely a jerosz-
kipui onkormdnyzat meghatdrozott foldrajzi teriilletén taldlhat6. Az el@allitds, darabolds és csomagolds
miveletsordt elsGsorban azért kell ugyanazon a helyen végezni, mert csomagolds nélkiili szallitds esetén
a termék feliilfert6zés veszélyének van kitéve, s emellett a szdllitdssal jaré id6tobblet és a hdmérséklet
véltozdsai egyfel6l megnehezitik a daraboldst, mdsfelsl pedig megvéltoztatjdk a termék jellemzdit,
aminél a f§ gondot a termék viztartalmanak novekedése jelenti.

Kapcsolat: A jeroszkipui szultinkenyér torténelmi kapcsolata Jeroszkipu telepiiléssel a 19. szdzadra
vezethet§ vissza. Szofoklisz Athanasziu 1895-ben kezdte el a jeroszkipui szultdnkenyér termelését,
és azoéta utddai ugyanazon eljardssal és ugyanazon helyen éllitjak el6 tovabbra is. A jeruszkipui szultdn-
kenyér elGallitdsdnak mestersége nemzedékrél nemzedékre hagyomanyozédik. 1920-ban a jeroszkipui
szultdnkenyér gyartdsit Athanasziu lednya, Hariklia folytatta férjével, Gavriil Hatzizinoviuval, aki
1959-ben az Aphrodité nevet regisztréltatta termékei markaneveként (az istennd alakja ekkor mar logé-
ként szerepelt a jeroszkipui szultinkenyér csomagoldsdn). Ezutin fiuk, Nikodimosz Gavriil
(1964-1990) folytatta az el&allitdst, majd 1990-t8l napjainkig hitvese, Evdokia és fiuk, Jeorjiosz késziti
tovdbb ugyanezt a terméket valtozatlan eljérdssal.

A jeroszkipui szultdnkenyér ma Jeroszkipu jelképe. Ha egy kiadvanyban Jeroszkipu jellegzetességeirdl
irnak, els6 helyen mindig a jeroszkipui szultdnkenyeret emlitik.

A jeroszkipui szultinkenyér kapcsolata a foldrajzi teriilettel merében torténeti jellegdi, mivel a felhasz-
nalt alapanyagok ipari termékek, és el@dllitisuk nem a teriileten torténik. Kivételt képez a mandula és
méz, amelyeket Pafosz megye tagabb térségében termelnek.

Jeroszkipu neve 1895 6ta kapcsolddik torténetileg is a termékhez, amely a Cipruson elillitott legré-
gibb édesipari készitmények kozé tartozik.

Jeroszkipu vérosdt igen szoros szdlak fiizik a jeroszkipui szultinkenyérhez. Jellemzd, hogy a helyi
hagyomanyokkal és idegenforgalommal kapcsolatos irodalmi forrdsokban szamos kozvetlen utaldst tald-
lunk a jeroszkipui szultinkenyérre. A szdmtalan irodalmi utalds kozil kiilonos figyelmet érdemelnek
azok az emlitések, amelyek a nagy gorog prézaird, Nikosz Kazantzakisz Taxidevontasz [Utazas kozben]
c. miive 186. oldaldn (kiadds éve: 1926), loannisz Panajotopulosz I Kiprosz, ena taxidi [Ciprus, egy
utazds] c. konyve 108. oldaldn (kiadds éve: 1962), William Forwood Cyprus Invitation c. konyve
102. oldaldn (kiadds éve: 1971) taldlhat6k, s amelyek erre a jeroszkipui ételkiilonlegességre vonat-
koznak. Erdemes megemliteni, hogy a termék gydrtdja kitiintetésben részesiilt és diszoklevelet vehetett
at

1925-ben a Wembley Stadionban rendezett brit birodalmi kidllitdson. Ma a jeroszkipui szultdnkenyér
Jeroszkipu egyik f6 vonzereje a helybeliek és a kiilfoldiek szemében.
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4.7.

4.8.

Ellendrzd szerv:

Név:  Tpnpa Tewpyiag/Foldmivelésiigyi Osztaly
Cim:  Louki Akrita — CY-1412 Nicosia

Tel:  (357) 22 40 85 19

Fax:  (357) 2278 14 25

e-mail: doagrg@da.moa.gov.cy

Meghatalmazott hat6sdg a mezdgazdasdgi termékek és élelmiszerek eredet-megjeloléseirdl és foldrajzi
jelzéseirdl sz616 2000. évi torvény és mindenkori médositésai 20. cikke értelmében.

Cimkézés: Az élelmiszerek cimkézésére, csomagoldsdra és reklimozasira vonatkozd 2001. évi (lta-
lanos) szabalyrendeletek és mindenkori médositdsaik (KDP 262/2002) betartdsa.
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Az EK-SzerzGdés 87. és 88. cikkében foglalt rendelkezések keretén beliil az dllami tidmogatdsok

engedélyezése

Olyan esetek, amelyekkel kapcsolatban a Bizottsig nem emel kifogdst

(EGT vonatkozdsi szoveg)

(2007/C 88/04)

A hatdrozat elfogaddsénak idépontja 2004.6.16.
Tamogatds szdma N 165/03
Tagdllam Spanyolorszdg
Régi6 —

Megnevezés (és/vagy a kedvezménye-
zett neve)

Ayuda de investigacién y desarrollo para la participacion de ITP en el proyecto
TRENT 900

Jogalap

Az intézkedés tipusa

Egyedi tdmogatas

Célkittizés

Kutatds és fejlesztés

Tdmogatas formdja

Vissza nem téritendd tdmogatds

Koltségvetés

Tervezett tdmogatds teljes osszege: 32,31 milli6 EUR

Tamogatds intenzitdsa

45 %

Id6tartam

2006.12.31-ig

Gazdasdgi dgazat

EpitSipar

A tdmogatdst nyujté hatdsig neve és
cime

Gobierno central

Egyéb informaéci6

A hatdrozat bizalmas informdciét nem tartalmazd, hivatalos szovege megtaldlhaté a kovetkezS weboldalon:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

A hatdrozat elfogaddsanak id6pontja 2004.11.16.

A tdmogatds szdma N 344/04

Tagallam Belgium

Régi6 Vlaams gewest — Région Flamande

A tdmogatds megnevezése (ésfvagy a
kedvezményezett neve)

Uitbreiding van de steunregeling ,Publiek Private Samenwerking voor laad- en
losinstallaties”

Prolongation du régime d'aide relatif & un partenariat public-privé pour la con-
struction d'installations de chargement et de déchargement

Jogalap

Het Vlaams decreet van 18 december 1992, artikel 44-49, dat het Vlaams
gewest de bevoegdheid geeft om subsidies te verlenen voor de bouw van laad-
en losinstallaties langs de waterwegen buiten de havengebieden.

Décret flamand du 18 décembre 1992, articles 44 a 49, autorisant la Région
flamande a accorder des aides financiéres pour la construction d'installations de
chargement et de déchargement le long des voies navigables en dehors des zones
portuaires
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Az intézkedés tipusa

Célkittizés

A belfoldi vizi utak aruszallitisra torténé haszndlatinak Osztonzése a ki- és
berakodashoz sziikséges berendezéseknek a flamand vizi utak mentén torténd
épitéséhez nydjtott timogatds segitségével

A tdmogatds forméja

Tékejuttatisok

Koltségvetés

Evente 10 milli EUR

A tdmogatds intenzitdsa

A projekt teljes koltségének legfeljebb 50 %-a. Meg kell jegyezni, hogy csak az
infrastrukturalis koltségek tdmogathatok

Id6tartam

6 év

Erintett gazdasdgi dgazatok

A tdmogatist nyujté hatdsig neve és
cime

Egyéb informéci6

Cimzett: A tdmogatds elérhetd minden érdekelt vallalkozds szdmdra, fiiggetleniil
attdl, hogy a magén-, illetve a kozszférdhoz tartozik, milyen nemzeti-
ségli és mi a tevékenységi kore. Becslések szerint évente megkozeli-
t6leg 25 projekt részesiilhet dllami tdimogatdsban

A hatdrozat bizalmas informdciét nem tartalmazd, hivatalos szovege megtaldlhaté a kovetkezS weboldalon:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|

A hatdrozat elfogaddsénak idépontja

2006.12.18.

A tdmogatds szdma

N 654/06

Tagdllam

Egyesiilt Kirdlysdg

Régid

Délnyugat

A tdmogatds megnevezése (ésfvagy a
kedvezményezett neve)

The Decommissioning of fishing vessels scheme 2007

Jogalap

The Decommissioning of fishing vessels scheme 2007

Intézkedés tipusa

Témogatdsi program

Célkittizés

Tdmogatds a haldszati dgazatnak

A tdmogatds formdja

Egyedi tdmogatdsok

Koltségvetés

5 000 000 GBP (koriilbeliil 7 371 562 EUR)

A tdmogatds intenzitdsa

Legfeljebb 100 %

IdGtartam

2007-2009

Erintett gazdasdgi dgazatok

Haldszati dgazat
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A tdmogatist nytjté hatdsdg neve és | Department for Environment, Food and Rural Affairs
cime 3-8 Whitehall Place

London

United Kingdom

Egyéb informdcié Eves jelentés

A hatdrozat bizalmas informdciét nem tartalmazd, hivatalos szovege megtaldlhaté a kovetkezS weboldalon:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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(Tdjékoztatdsok)

AZ EUROPAI UNIO INTEZMENYEITOL ES SZERVEITOL SZARMAZO
TAJEKOZTATASOK

EUROPAI PARLAMENT

HATAROZAT

(2007/C 88/05)

AZ EUROPAI PARLAMENT FOTITKARA,

tekintettel az Eurdpai Kozosségek tisztviselSinek személyzeti
szabdlyzatdra, valamint a Kozosségek egyéb alkalmazottainak
alkalmazdsi feltételeire, amelyeket a 259/68/EGK, Euratom,
ESZAK tandcsi rendelet rogzitett és legutoljara a 723/2004/EK,
Euratom tandcsi rendelet médositott, és killonosen e szabdlyzat
30. cikkére,

tekintettel a kinevezésre jogosult hatdsdg kijelolésérdl szolo,
utoljara 2004. oktdber 26-an modositott elnokségi hatdrozatra,

tekintettel az aldbbi dltaldnos versenyvizsgdkrdl szolé értesi-
tékre:

PE/90/A, PE[91/A, PE/94/A, PE/95/A, PE[96/A, PE[97/A,
PE[99/A;

EUR/A[149, EURJA/155, EURJA[158, EUR|A/159, EUR/A/161,
EUR/A/167, EUR[A[169;

EUR/LA[156, EUR[LA[157;
PE[32/B, PE/34/B;
PE[132/C, PE/133/C, PE/134/C, EUR/C/153, EUR/C/160;

tekintettel a vegyes bizottsdg 2006. november 15-i ilésén
kiadott véleményére,

UGY HATAROZ, HOGY

1. cikk

Az aldbbi dltaldnos versenyvizsgdk alapjin feldllitott tartalék-
listdk érvényességi idejét 2007. december 31-ig meghosszab-
bitja:

PE/90JA, PE/91/A, PE/94/A, PE[95/A, PE/96/A, PEJ97/A,
PE[99/A;

EUR/A/155, EURJA[158, EUR|A/159, EUR/A/161, EUR/A/167,
EUR/A[169;

EUR/LA/156, EUR/LA/157;
PE/32/B, PE[34/B;
PE/132/C, PE/133/C, PE/134/C, EUR/C/153, EUR/C/160.

2. cikk

Az EUR[A[149 dltaldnos versenyvizsga alapjan feldllitott tarta-
léklista érvényességi idejét nem hosszabbitja meg.
Luxembourg, 2006. december 7.

Julian PRIESTLEY
fotitkdr
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/
Euro-dtvaltdsi drfolyamok ()
2007. dprilis 20.
(2007/C 88/06)
1 euro =
Pénznem Atvéltési rfolyam Pénznem Atvéltési arfolyam
usD USA dollar 1,3606 RON  Romdn lej 3,3362
JPY Japan yen 161,45 SKK  Szlovik korona 33,456
DKK Dian korona 7,4523 TRY  Torok lira 1,8217
GBP Angol font 0,67930 AUD  Ausztral dollar 1,6290
SEK Svéd korona 9,1953 CAD  Kanadai dolldr 1,5334
CHF Svijci frank 1,6414 HKD  Hongkongi dollir 10,6319
ISK Izlandi korona 87,92 NZD Oj-zélandi doll4r 1,8266
NOK  Norvég korona 8,1075 SGD  Szingapdri dolldr 2,0559
BGN Bulgdr leva 1,9558 KRW  Dél-Koreai won 1 261,89
CYP Ciprusi font 0,5817 ZAR  Dél-Afrikai rand 9,5405
CZK Cseh korona 28,033 CNY  Kinai renminbi 10,5010
EEK Eszt korona 15,6466 HRK  Horvat kuna 7,4045
HUF Magyar forint 245,63 IDR  Indonéz ripia 12 368,53
LTL Litvan litdsz/lita 3,4528 MYR  Malgj ringgit 4,6553
LVL Lett lats 0,7029 PHP  Fiilop-szigeteki peso 64,438
MTL Maltai lira 0,4293 RUB  Orosz rubel 35,0130
PLN Lengyel zloty 3,7917 THB  Thaifoldi baht 44,149

() Forrds: Az Eurdpai Kozponti Bank (ECB) atvéltdsi drfolyama.
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TAGALLAMOKTOL SZARMAZO TAJEKOZTATASOK

Felszdmolisi eljards

Felszdmolisi eljirdsra vonatkoz6 hatdrozat ,,Centro Asegurador, Compaifiia de seguros y reaseguros,

S.A.” tekintetében

(az Eurdpai Parlament és a Tandcs 2001. mdrcius 19-i, 2001/17/EK szdmii irdnyelvének 14. cikke szerinti kozlemény
a biztositdintézetek reorganizdcidjdrdl és felszdmoldsdrdl)

(2007/C 88/07)

Biztositointézet

,Centro Asegurador, Compaiiia de seguros y reaseguros, S.A.”
C[ Velazquez, 157
E-28002 Madrid

A hatdrozat ddtuma, hatalybalépése
és természete

2006. november 28.
2006. november 28.

Birdsagi végzés

Hataskorrel rendelkezd hatdsagok

Juzgado de lo Mercantil n° 2 de Madrid
Gran Via, 52
E-28013 Madrid

Direccién General de Seguros y Fondos de Pensiones
Paseo de la Castellana, 44
E-28046 Madrid

Feliigyel$ hatosdg

Direccion General de Seguros y Fondos de Pensiones
Paseo de la Castellana, 44
E-28046 Madrid

Kinevezett felszdmold

Concepcién Bermudez, Javier Santos y Gonzalo Clemente (Administracién
concursal)

Paseo de la Castellana, 32

E-28046 Madrid

E-mail: actividadliquidadora@consorseguros.es

Alkalmazandé jog

Ley 22/2003, de 9 de julio, Concursal

A 2004. oktdber 29-i 6/2004 kirdlyi torvényi rendelettel jovdhagyott, a magdnbiz-
tositds feliigyeletérdl sz6l6 torvény egységes szerkezetbe foglalt szovege

Spanyolorszdg
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Tagdllamok dltal k6zolt informaciok az EK-SzerzGdés 87. és 88. cikkének a képzési timogatisokra
val6 alkalmazdsirol sz616 68/2001/EK bizottsagi rendelet alapjan nytjtott dllami timogatdsrol

(EGT vonatkozisd szoveg)

(2007/C 88/08)

Tamogatds szama XT 56/06
Tagdllam [rorszdg
Régio Az osszes 1égié

A tdmogatdsi program megnevezése | Villalkozdsoknak sz6l6 képzési program
vagy az egyedi timogatdsban részesiil§
véllalkozds neve

Jogalap The Industrial Development Act 1986 as amended
Udaras na Gaeltachta Act 1979 as amended
Shannon Free Airport Development Company
Limited Act 1959, as amended

A tdmogatdsi program keretében | Tdmogatdsi program Teljes éves osszeg (hozzdve- | 25 millio EUR

tervezett éves kiadds, illetve valamely tSlegesen)

véll/alliozésnak nyujtott egyedi tdmo-

gatas Osszege Egyedi tdmogatas -

Maximalis tdimogatdsi intenzitds A rendelet 4. cikkének (2)—(6) bekezdésével és 5. cikkével | Igen
osszhangban

Végrehajtds idépontja 2007.1.1.

A tdmogatdsi program vagy egyedi [ 2007-2013 a képzésekhez nydjtott tdmogatdsrdl sz6l6 68/2001 rendelet feliil-

tdmogatds nydjtdsdnak idGtartama vizsgalatatol figgden

A tdmogatds célja Altalanos képzés Igen
Szakositott képzés Igen

Erintett gazdasdgi dgazat Csak bizonyos dgazatokra vonatkozé tdmogatés Igen
- szénbdnyészat Nem
- ateljes feldolgozdipar Nem
vagy
acél Nem
hajogydrtas Nem
szintetikus szdlak Nem
gépjarmdipar Igen
egyéb feldolgozdipar Igen
- minden szolgéltatés Igen
vagy
kozlekedési szolgaltatisok Igen
pénziigyi szolgdltatdsok Igen
egyéb szolgéltatdsok Igen
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A tdmogatdst nyudjté hatdsig neve és
cime

IDA Ireland
Wilton Park House
Wilton Place
Dublin 2

Ireland

Enterprise Ireland
Glasnevin

Dublin 9

Ireland

Udaras na Gaeltachta
Na Forbacha

Co na Gaillimhe
Ireland

Shannon Free Airport Development Company Ltd
Shannon Town

Co Clare
Ireland

Nagy 6sszegii egyedi timogatds Az alap kizdrja a Bizottsdgnal elGzetes bejelentést igényld, | Igen
1 milli6 EUR feletti timogatds nyujtdsét.

Tamogatds szdma XT 57/06

Tagdllam Ausztria

Régid Steiermark

A tdmogatdsi program megnevezése | Egyedi timogatds: ACstyria Autocluster GmbH

vagy az egyedi timogatdsban részesiil§

véllalkozds neve

Jogalap Art. 17 Bundes-Verfassungsgesetz

A tdmogatdsi program keretében | Tdmogatdsi program Teljes éves Osszeg —

tervezett éves kiadds, illetve valamely

vallalkozdsnak nydjtott egyedi tdmo- Garantalt kolesonok —

gatds Osszege
Egyedi tdmogatds Teljes Osszeg 299 898 EUR

Garantdlt koles6nok —

Maximdlis tdmogatdsi intenzitds A rendelet 4. cikkének (2)-(7) bekezdésével osszhangban | Igen

Végrehajtds idGpontja 2006.12.5-i elsG ajanlat

A tdmogatdsi program vagy egyedi | Utolsé részletfizetés 2010.3.31.

tdmogatds nydjtsdnak idGtartama

A tdmogatds célja Altaldnos képzés Igen
Szakositott képzés Nem

Erintett gazdasdgi dgazat Csak bizonyos dgazatokra vonatkozé tdmogatds Igen
- mezd@gazdasdg Nem
- haldszat ésfvagy akvakultira Nem
- szénbdnyészat Nem
- feldolgozdipar Igen
- minden szolgéltatds Nem

A tdmogatdst nyGjté hatdsig neve és
cime

Bundesminister fiir Wirtschaft und Arbeit

Stubenring 1
A-1010 Wien

Nagy 0Osszegli egyedi tdmogatds

A rendelet 5. cikkével 6sszhangban

Igen
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Tamogatds szdma XT 36/07
Tagdllam Ciprus
Régio Kumpog (Kypros)

A tdmogatdsi program megnevezése
vagy az egyedi tdmogatdsban részesiil§
véllalkozds neve

Tohvemyeipnotakd TMpoypappata Apyikrg Kataptiong — Tayxbpudpa (Polyepiheiri-
siaka Programmata Arhikis Katartisis — Tahyrythma)

Jogalap

Ot mept Avantuéng Avdpamvou Avvapikod Nopot tou 1999 éwg 2007. Nopog 125
() ou 1999, apdpo 21, onwg avukatactddnke kat toxver pe to N. 21(1)/2007,

apdpa 5() xar 5(0v).

Az intézkedés tipusa

Tédmogatdsi program

Koltségvetés

Tervezett éves kiadds: 0,35 milli6 CYP; tervezett timogatds teljes Gsszege: —

Maximalis tdimogatdsi intenzitds

A rendelet 4. cikkének (2)—(7) bekezdésével Gsszhangban

Végrehajtds idGpontja 2007.3.12.
IdGtartam 2008.6.30.
Célkitiizés Altaldnos képzés

Gazdasdgi dgazat

Képzési tdmogatésra jogosult valamennyi dgazat

A tdmogatdst nydjté hatdsig neve és
cime

Apyn Avamtuéng Avdpomvou Auvapikol Kumpou
Avafuocou 2, 2025 Ztpofolog,

T.0. 25431, CY-1392 Asukwoia

(Arhi Anaptyksis Anthropinoy Dynamikoy Kyproy
Anabyssoy 2, 2025 Strobolos,

T.Th. 25431, CY-1392 Leykosia)

Tdmogatds szdma XT 37/07
Tagéllam Spanyolorszag
Régio —

A tdmogatdsi program megnevezése
vagy az egyedi tdmogatdsban részesiil§
vallalkozas neve

Programa Avanza Formacion

Jogalap

Orden ITC[561/2007 del Ministerio de Industria, Turismo y Comercio (BOE
13.3.2007)

Az intézkedés tipusa

Tadmogatdsi program

Koltségvetés

Tervezett éves kiadds: 29 millié EUR; tervezett timogatds teljes Osszege: —

Maximélis timogatdsi intenzitds

A rendelet 4. cikkének (2)—(7) bekezdésével dsszhangban

Végrehajtds id6pontja 2007.3.14.
IdStartam 2010.12.31.
Célkittizés Altalanos képzés

Gazdasagi dgazat

Minden é4gazat, a szénipar részére nydjtott llami tdmogatdsrol sz6lo, 2002.
jolius 23-i 1407/2002/EK tandcsi rendelet (HL L 205., 2002.8.2.) hatilya ald
tartozé projektek és intézkedések kivételével

A tdmogatdst nyGjté hatdsig neve és
cime

Ministerio de Industria, Turismo y Comercio

Direccién General para el Desarrollo de la Sociedad de la Informacion
C/ Capitdn Haya, 41

E-8071 Madrid
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Tagdllamok dltal k6zolt informaciok az EK-SzerzGdés 87. és 88. cikkének a képzési timogatisokra
val6 alkalmazdsirol sz616 68/2001/EK bizottsagi rendelet alapjan nytjtott dllami timogatdsrol

(EGT vonatkozisd szoveg)

(2007/C 88J09)

Tamogatds szdma XT 38/07
Tagallam Spanyolorszag
Régi6 Cantabria

A tdmogatdsi program megnevezése
vagy az egyedi timogatdsban részesiil§
véllalkozds neve

Ayudas de desarrollo rural para determinadas zonas con riesgo de despobla-
miento

Jogalap

Seccién 7 de la Orden GAN/8/2007, de 23 febrero, por la que se establecen las
bases reguladoras y se aprueba la convocatoria para el afio 2007 de las ayudas
de desarrollo rural para determinadas zonas con riesgo de despoblamiento (BOC
n° 43, de 1 de marzo de 2007)

Az intézkedés tipusa

Tédmogatdsi program

Koltségvetés

Tervezett éves kiadds: 0,1 millié EUR; tervezett tdmogats teljes Osszege: —

Maximalis tdimogatdsi intenzitds

A rendelet 4. cikkének (2)—(7) bekezdésével dsszhangban

Végrehajtds id6pontja 2007.3.2.
Id6tartam 2013.12.31.
Célkitiizés Altaldnos képzés

Szakositott képzés

Gazdasagi dgazat

Képzési tdimogatésra jogosult valamennyi dgazat

A tdmogatdst nyGjté hatdsig neve és
cime

Consejero de Ganaderfa, Agricultura y Pesca del Gobierno de Cantabria
Conserjerfa de Ganaderfa, Edificio Europa

E-39011 Santander (Cantabria)

Tfno (34) 942 20 78 60

Tdmogatds szdma XT 40/07
Tagdllam Olaszorszig
Régi6 Regione autonoma Friuli Venezia Giulia

A tdmogatdsi program megnevezése
vagy az egyedi tdmogatdsban részesiil§
véllalkozds neve

Programma operativo dellObiettivo 3 (2000-2006) della Regione autonoma
Friuli Venezia Giulia, misura D3 — sviluppo della cultura, della formazione e
della consulenza imprenditoriale nel territorio del Friuli Venezia Giulia

Jogalap

Deliberazione della giunta regionale n. 1815 del 28 luglio 2006

Az intézkedés tipusa

Tdmogatdsi program

Koltségvetés

Tervezett éves kiadds: 0,39864 millio EUR; tervezett timogatds teljes Osszege: —

Maximdlis tdmogatdsi intenzitds

A rendelet 4. cikkének (2)-(7) bekezdésével 6sszhangban

Végrehajtds idépontja 2007.3.15.
IdStartam 2010.12.31.
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Célkitiizés Altaldnos képzés

Gazdasagi dgazat

Képzési tdmogatdsra jogosult valamennyi dgazat

A tdmogatdst nydjté hatdsig neve és
cime

Regione autonoma Friuli Venezia Giulia — Direzione centrale lavoro,
formazione, universita e ricerca

Via San Francesco, 37

[-34133 Trieste

URL: http:/[www.formazione.regione.fvg.it/

Tdmogatds szdma XT 42/07
Tagéllam Olaszorszag
Régi Emilia-Romagna — provincia di Parma

A tdmogatdsi program megnevezése
vagy az egyedi timogatdsban részesiil§
véllalkozds neve

Regolamento per la concessione di contributi per la formazione professionale
continua delle imprese

Jogalap

Deliberazione n. 36 del 19 febbraio 2007 della Camera di Commercio di
Parma — Emilia-Romagna — Italia

Az intézkedés tipusa

Tédmogatdsi program

Koltségvetés

Tervezett éves kiadds: 0,07 millié EUR; tervezett timogatds teljes Gsszege: —

Maximalis tdmogatdsi intenzitds

A rendelet 4. cikkének (2)-(7) bekezdésével 6sszhangban

Végrehajtds idépontja 2007.4.1.
Id6tartam 2008.12.31.
Célkittizés Altalédnos képzés

Szakositott képzés

Gazdasagi dgazat

Képzési tdmogatésra jogosult valamennyi dgazat

A tdmogatdst nyGjté hatdsig neve és
cime

Camera di Commercio .A.A. di Parma
Via Verdi, 2
1-43100 Parma

Tdmogatds szdma XT 43/07
Tagdllam Spanyolorszag
Régi6 Castilla y Leén

A tdmogatdsi program megnevezése
vagy az egyedi timogatdsban részesiil§
véllalkozds neve

Incentivos mineros a entidades y/o asociaciones sin dnimo de lucro para el prog-
rama de formacion minera para el afio 2007.

Jogalap

Convocatoria de subvenciones publicas destinadas a la concesién de incentivos
mineros a entidades yfo asociaciones sin dnimo de lucro para el programa de
formaci6n minera para el afio 2007.

Az intézkedés tipusa

Tdmogatdsi program

Koltségvetés

Tervezett éves kiadds: 0,328 milli6 EUR; tervezett timogatds teljes Gsszege: —

Maximdlis tdmogatdsi intenzitds

A rendelet 4. cikkének (2)—(7) bekezdésével dsszhangban

Végrehajtds idépontja 2007.1.1.
IdStartam 2008.6.30.
Célkittizés Altaldnos képzés

Szakositott képzés

Gazdasdgi dgazat

Egyéb feldolgozdipar

A tdmogatdst nydjté hatdsig neve és
cime

Direccién General de Energia y Minas de la Junta de Castilla y Le6n
Avda Reyes Leoneses, 11
E-24080 Le6n
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Tamogatds szama XT 44/07
Tagallam Spanyolorszag
Régiod Castilla y Ledn
A tdmogatdsi program megnevezése | Programa I — Actividades de formacién comercial
vagy az egyedi tdmogatdsban részesiil§
vallalkozas neve
Jogalap Orden EYE[200/2007, de 30 de enero, por la que se convocan subvenciones

ptiblicas destinadas a fortalecer y hacer méds competitivo el tejido comercial de
Castilla y Le6n

Az intézkedés tipusa

Tédmogatdsi program

Koltségvetés

Tervezett éves kiadds: 0,570249 millié EUR; tervezett tdimogatds teljes osszege: —

Maximdlis tdmogatdsi intenzitds

A rendelet 4. cikkének (2)—(7) bekezdésével 6sszhangban

Végrehajtds idGpontja 2007.2.9.
IdGtartam 2007.9.2.
Célkittizés Altaldnos képzés

Gazdasdgi dgazat

Egyéb szolgaltatds: Kiskereskedelem

A tdmogatdst nyGjté hatdsig neve és
cime

Direccion General de Comercio de la Consejerfa de Economia y Empleo
C/ Jests Rivero Meneses, 3
E-47071 Valladolid
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(Hirdetmények)

A KOZOS KERESKEDELEMPOLITIKA VEGREHAJTASARA VONATKOZO
ELJARASOK

BIZOTTSAG

Ertesités a Norvégidbol szirmazé tenyésztett lazac behozatalira alkalmazandé dompingellenes
intézkedésekkel kapcsolatos részleges idGkozi feliilvizsgilati eljirds meginditdsirol

(2007/C 88/10)

A Bizottsdghoz az Eurdpai Kozosségben tagsdggal nem rendel-
kez8 orszagokbdl érkezd dompingelt behozatallal szembeni
védelemrdl sz616 384/96EK tanacsi rendelet (!) (a tovabbiakban:
az alaprendelet) 11. cikkének (3) bekezdése értelmében részleges
id6kozi feliilvizsgdlatért folyamodé kérelem érkezett.

1. Feliilvizsgalati kérelem

A kérelmet az aldbbi tagdllamok nyujtottdk be: Olaszorszdg,
Litvania, Lengyelorszdg, Portugilia és Spanyolorszdg (a tovab-
biakban: a kérelmezsk).

2. A termék

A felilvizsgalat targydt képez8 termék a jelenleg az
ex 03021200, ex 03031100, ex 03031900,
ex 0303 22 00, ex 0304 19 13 és ex 0304 29 13 KN-kdoddal
bejelentett, Norvégiabdl szarmazé tenyésztett lazac (a vadon €16
kivételével), figgetleniil attdl, hogy filézett-e vagy sem, akar friss,
hiitott vagy fagyasztott (a tovabbiakban: az érintett termék).
Ezek a KN-kbdok csak tdjékoztatd jellegtiek.

3. Meglévd intézkedések

A jelenleg hatdlyban 1évd intézkedés a 85/2006/EK tandcsi
rendelettel (?) a Norvégidbdl szdrmazd tenyésztett lazac behoza-
taldra kivetett végleges dompingellenes vam.

4. A feliilvizsgdlat indokai

A kérelmez8k prima facie bizonyitékot nytijtottak be arrél, hogy
a Nordlaks Oppdrett AS véllalaton kiviili norvég vallalatoktdl
szdrmazo tenyésztett lazac behozatala esetében az intézkedések
alapjaul szolgdlé koriilmények megvaltoztak, és ezek a vdlto-
zasok tartésnak bizonyulnak.

(") HLL 56.,1996.3.6., 1. 0. A legutébb a 2117/2005/EK tandcsi rende-
lettel (HL L 340., 2005.12.23., 17. 0.) mddositott rendelet.
() HLL15.,2006.1.20. 1. 0.

A kérelmez6k azt éllitjdk és prima facie bizonyitékot nyujtottak
be arra vonatkozdan, hogy a szdmitott rendes érték, valamint a
Nordlaks Oppdrett AS véllalaton kiviili norvég vallalatok export-
drai kozotti osszehasonlitds a dompingnek a jelenlegi intézke-
dések szintje ald torténd jelentSs csokkenését eredményezné.
Ezért az intézkedések jelenlegi szinten torténd tovabbi alkalma-
zdsa mar nem elegendd a domping ellenstilyozdsira.

5. A domping meghatirozdsdra irdnyulé eljards

Miutdn a tandcsadd bizottsdggal folytatott konzultdciot kovetGen
megallapitast nyert, hogy elegendd bizonyiték all rendelkezésre a
részleges id6kozi feliilvizsgdlat meginditdsinak indokldsahoz, a
Bizottsdg az alaprendelet 11. cikke (3) bekezdésének értelmében
ezennel felilvizsgdlatot indit, mely a Nordlaks Oppdrett AS
véllalaton kiviili 6sszes norvég véllalat dltal végzett dompingre
korltoz6dik.

A vizsgilat felméri a meglévé intézkedések fenntartdsdnak,
megsziintetésének vagy médositdsanak sziikségességét.

a) Mintavétel

Tekintettel az ezen eljardsban érintett felek nyilvanvaldan
nagy szdmdra, a Bizottsdg gy hatdrozhat, hogy az alapren-
delet 17. cikkével 6sszhangban mintavételt végez.

Az alédbbi 5. a) pont i. alpontjdban és 5. a) pont ii. alpont-
jdban a volumenre vonatkozdan kért adatokat az egész hal
egyenérték (EHE) alapjan kell megadni, melyet valamennyi
megadott adat esetében kovetkezetesen kell alkalmazni. Ezen
kiviil be kell mutatni az alkalmazott 4tvéltdsi rfolyamok
jegyzékét — amennyiben van ilyen.
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A norvég exportdrok/termel6k  esetében

végzett mintavétel

Annak érdekében, hogy eldonthesse, sziikséges-e minta-
vétel és ha igen, kivdlaszthassa a mintdt, a Bizottsdg
felkéri valamennyi exportért/termel6t, illetve a nevitkben
eljar6 képviselSket, hogy jelentkezzenek a Bizottsagnal, és
véllalatukrdl vagy véllalataikr6l a 6. b) pont i. alpontjaban
megallapitott hatdrid6n beliil és a 7. pontban ismertetett
formaban bocsdssdk rendelkezésére az alabbi adatokat:

— név, cim, e-mail cim, telefon- és faxszdm, valamint a
kapcsolattartd személy neve,

—a 2006. janudr 1. — 2006. december 31. kozotti
idGszakban (a tovdbbiakban: a vizsgdlati id6szak, VI) a
Kozosségbe irdnyulé kivitelre értékesitett érintett
termék forgalma helyi valutdban és mennyisége kilo-
grammban,

— a 2006. janudr 1. — 2006. december 31. kozotti
id@szakban (a tovdbbiakban: a vizsgalati idGszak, VI) a
belfoldi piacon értékesitett érintett termék forgalma
helyi valutdban és értékesitési volumene kilogramm-
ban,

— egyéni kilonbozetet (') szandékozik-e igényelni a
vallalat (egyéni kulonbozetet kizdrolag termelSk
igényelhetnek),

— a vallalat pontos tevékenysége az érintett termék elGal-
litdsinak vonatkozdsdban és az érintett termék kilo-
grammban kifejezett termelési mennyisége, a termelési
kapacitds és az annak terén megvaldsult (tenyésztési)
beruhdzdsok a 2006. janudr 1. — 2006. december 31.
kozotti idGszakban (a tovdbbiakban: a vizsgélati
idGszak, VI),

— az érintett termék eldallitdsdba ésfvagy (export- ésfvagy
belfoldi) értékesitésébe bevont valamennyi kapcsolt
véllalat (%) neve és pontos tevékenysége, valamint ezek
vonatkozd  (tenyésztési) termelési mennyisége a
fentiekben emlitett mennyiségen beliil,

— barmely mds relevins informdcié, mely segitheti a
Bizottsdgot a minta kivédlasztdsaban.

A fentiekben ismertetett informdcik kozlésével a vallalat
hozzdjdrul ahhoz, hogy a mintavétel esetlegesen rd is
kiterjedjen. Amennyiben a véllalatot kivalasztjék a minta-
vételben valé részvétel céljdbdl, ki kell toltenie egy
kérddivet, és hozzd kell jarulnia ahhoz, hogy vélaszdnak
hitelességét helyszini vizsgélat keretében ellendrizzék. Ha
a véllalat jelzi, nem jdrul hozzd ahhoz, hogy a mintavétel
esetlegesen rd is kiterjedjen, azt dgy kell tekinteni, hogy
nem mikodott egyitt a vizsgdlat sordn. Az egylittmd-
kodés hidnydnak kovetkezményeit az aldbbiakban a 8.
pont ismerteti.

(") Az alaprendelet 17. cikkének (3) bekezdése értelmében egyéni
dompingkiilonbozetet azok a villalatok igényelhetnek, melyeket a
mintaba nem vettek fel.

() A kapcsolt véllalatok jelentésének tekintetében a Kozosségi Vamkodex
létrelgozzisér()l sz016 291392/EGK tandcsi rendelet végrehajtdsdra
vonatkoz6 rendelkezések megallapitdsdrdl sz6l6, 1993. jilius 2-i
2454/93[EGK bizottsdgi rendelet (HL L 253.,1993.10.11., 1. 0.) 143.
cikke az irdnyado.

ii.

A Bizottsdg ezen kivil kapcsolatba 1ép az exportdld
orszdg hatésdgaival és az exportSrok/termelSk vala-
mennyi ismert szervezetével annak érdekében, hogy az
exportSrok/termel6k mintdjanak kivélasztisdhoz sziiksé-
gesnek itélt informaciokat beszerezze.

Importérok esetében végzett mintavétel

A Bizottsdg annak érdekében, hogy eldonthesse, sziik-
séges-¢ a mintavétel, és ha igen, kivalaszthasson egy
mintdt, valamennyi importdr, illetve a neviikben eljard
képvisel6k felkérést kapnak, hogy jelentkezzenek a
Bizottsagndl és véllalatukrdl vagy véllalataikr6l a 6. b)
pont i. alpontjaban megdllapitott hatdridén beliil és a 7.
pontban ismertetett formaban bocsassdk rendelkezésére
az aldbbi adatokat:

— név, cim, e-mail cim, telefon- és faxszdm, valamint a
kapcsolattarté személy neve,

— a villalat euréban kifejezett Osszforgalma a 2006.
janudr 1. — 2006. december 31. kozotti idGszakban (a
tovabbiakban: a vizsgdlati idGszak, VI),

— az alkalmazottak 9sszlétszdma,

— a villalat tevékenységeinek pontos leirdsa az érintett
termék vonatkozasaban,

— a Norvégidbdl szdrmazd érintett termék kozosségi
piacra torténé behozataldnak és ott megvaldsitott
viszonteladdsanak kilogrammban megadott mennyi-
sége és eurdban kifejezett értéke a 2006. janudr 1. —
2006. december 31. kozotti idészakban (a tovab-
biakban: a vizsgdlati idGszak, VI),

— az érintett termék elGllitdsdba és/vagy értékesitésébe
bevont valamennyi kapcsolt vallalat () neve és tevé-
kenységének pontos leirdsa,

— barmely mds relevans informdcié, mely segitheti a
Bizottsdgot a minta kivélasztdsaban,

A fentiekben ismertetett informdcidk kozlésével a vallalat
hozzdjarul ahhoz, hogy a mintavétel esetlegesen ra is
kiterjedjen. Amennyiben a véllalatot a mintavételben vald
részvétel céljabol kivalasztjdk, ki kell toltenie egy
kérdGivet, és hozza kell jarulnia ahhoz, hogy vilaszanak
hitelességét helyszini vizsgalat keretében ellendrizzék. Ha
a véllalat jelzi, nem jarul hozzd ahhoz, hogy a mintavétel
esetlegesen rd is kiterjedjen, azt tigy kell tekinteni, hogy
nem mikodott egyttt a vizsgdlat sordn. Az egyiittmd-
kodés hidnydnak kovetkezményeit az aldbbiakban a 8.
pont ismerteti.

A Bizottsdg ezen kivill kapcsolatba 1ép az importSrok
valamennyi ismert szervezetével annak érdekében, hogy
az importSrok mintdjanak kivélasztdsihoz sziikségesnek
itélt informdcidkat beszerezze.

() A kapcsolt véllalatok jelentésének tekintetében a 2454/93/EGK bizott-
sdgi rendelet 143. cikke az irdnyado.
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iil. A minta végleges kivdlasztdsa

Ha az érdekelt felek barmelyike a minta kivélasztdsdval
kapcsolatban relevans informéciokat kivan benyujtani, be
kell tartania a 6. b) pont ii. alpontjdban megallapitott
hatéridét.

A Bizottsdg a minta végleges kivalasztdsdt csak azt kove-
ten kivanja elvégezni, hogy konzultdlt azokkal az érin-
tett felekkel, akik hozzdjdrultak, hogy bekeriiljenek a

mintaba.

A mintdban szerepl§ villalatoknak a 6. b) pont iii.
alpontjdban megéllapitott hatdridén beliil ki kell t6lteniitk
egy kérddivet és a vizsgdlat sordn egyiittmikodést kell
tanisitaniuk.

Kell§ egyiittmikodés hidnydban a Bizottsignak lehetd-
sége van arra, hogy megdllapitdsait — az alaprendelet 17.
cikkének (4) bekezdésével és 18. cikkével 6sszhangban —
a rendelkezésre 4ll6 tényekre alapozza. A rendelkezésre
all6 tények alapjan tett megéllapitisok a 8. pontban
ismertetett okoknal fogva kedvezétlenebbnek bizonyul-
hatnak az érintett fél szdmara.

Kérddivek

A vizsgilathoz sziikségesnek tartott informdciék beszerzése
érdekében a Bizottsdg kérdGiveket kild a a mintdban
szereplS norvég exportSroknek/termelSknek, az export6rok/
termel6k valamennyi szervezetének, a mintdban szerepld
importSroknek, az import6rok valamennyi, a meglévé intéz-
kedések elrendelését eredményezd eljardsban egyiittm@ikodd
szervezetének, valamint az érintett exportdld orszdg hatdsi-
gainak.

Azon norvég exportSroknek/termelSknek, akik az alaprende-
let 17. cikke (3) bekezdésének és 9. cikke (6) bekezdésének
alkalmazdsa céljabol egyéni kiillonbozetet igényelnek,
kérdGivet kell kitolteniiik és benydjtaniuk az ezen értesités 6.
a) pontjanak ii. alpontjdban megallapitott hatdridén beliil. gy
a 6. a) pont i alpontjdban megillapitott hatdridén beliil
kérdGivet kell igényelnitik. Ugyanakkor e feleknek tisztdban
kell lenniiik azzal, hogy az exportérokre/termelSkre alkalma-
zott mintavétel esetében a Bizottsdg donthet gy, hogy nem
szamit ki egyéni kilonbozetet szdmukra, ha az export6rok
vagy termel6k szdma olyan magas, hogy az egyéni vizsgilat
indokolatlanul nagy terhet jelentene és késleltetné a vizsgalat
lezarasat.

Informdcidgyiijtés és meghallgatdsok

Valamennyi érdekelt felet felkérik, ismertessék alldspontjukat,
a kérdéivekre adott vélaszokon kivill kozoljenek tovabbi
informdcidkat és dllitdsaikat bizonyitékokkal tdmasszdk ald.
Ezen informécidknak és bizonyitékoknak a 6. a) pont ii
alpontjdban megdllapitott hatdridén beliil be kell érkezniiik a
Bizottsdghoz.

A Bizottsdg meghallgathatja tovdbbd az érdekelt feleket,
amennyiben azok olyan kérelmet nydjtanak be, mely bizo-
nyitja, hogy kiilonleges okuk van a meghallgatisra. E
kérelmet a 6. a) pont iii. alpontjdban megdllapitott hatdrid6n
bell kell benydjtani.

6. Hataridék

a) Altaldnos hatdridék

i. A felek szdmdra kérd6iv igénylésére

Minden érdekelt félnek a lehet§ legrovidebb hatdridén
beliil, de legkésébb az ezen értesitésnek az Eurdpai Unié
Hivatalos Lapjdban valé kozzétételét kovetS 15 napon
beliil kérdéivet kell igényelnie.

ii. A felek szdmdra jelentkezésre, kérdGivre adott
vilaszok benytjtdsdra és egyéb informdcidk
kozlésére

Eltér6 rendelkezés hidnydban az érdekelt feleknek -
amennyiben dllitdsaikat figyelembe kell venni a vizsgélat
sordn — az ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban valé kihirdetését kovet§ 40 napon beliil jelent-
kezniiik kell a Bizottsignal, ismertetniiik kell allispont-
jukat, és be kell nytjtaniuk a kérdGivre adott valaszaikat,
illetve az egyéb informéciokat. Felhivjak a figyelmet arra
a tényre, hogy az alaprendeletben megallapitott eljarasi
jogok tobbségének gyakorldsa attdl fiigg, hogy a fél a fent
emlitett hatdridén beliil jelentkezik-e.

A mintdban szerepl§ véllalatoknak a kérdGivre adott
vélaszokat a 6. b) pont iii. alpontjdban megdllapitott
hataridén beliil kell benyujtaniuk.

iii. Meghallgatdsok

Az érdekelt felek ugyanezen 40 napos hatdridén belil
kérhetik a Bizottsdg el6tti meghallgatdsukat.

b) A mintavétellel kapcsolatos kiilonleges hatdridé

i. Az 5. a) pont i. alpontjdban és az 5. a) pont ii. alpont-
jaban pontositott informécidknak az ezen értesitésnek az
Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kozzétételét kovetd
15 napon belill be kell érkezniiik a Bizottsdghoz, mivel a
Bizottsdg az ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hivatalos
Lapjdban val6 kozzétételét kovetS 21 napon beliil konzul-
tdlni kivan azokkal az érintett felekkel, akik kifejezték
szandékukat, hogy vegyék ket figyelembe a mintavétel
soran, a minta végsé kivalasztasakor.

ii. Az 5. a) pont iii. alpontjdban emlitetteknek megfelelGen
minden egyéb, a minta kivélasztdsa szempontjdbdl fontos
informéciénak az ezen értesitésnek az Eurdpai Unié Hiva-
talos Lapjdban val6 kozzétételét kovetS 21 napon beliil be
kell érkeznie a Bizottsdghoz.
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iii. A mintavételben szerepl§ felek kérdSivekre adott vila-
szainak 37 napon belil be kell érkezniiik a Bizottsighoz
azt kovet8en, hogy a feleket a mintdba torténé felvéte-
likrdl értesitették.

7. Trasbeli beadvinyok, kérdGivekre adott vilaszok és
levelezés

Az érdekelt feleknek minden beadvinyukat és kérelmiiket
irdsban kell benydjtaniuk (eltér6 rendelkezés hidnydban nem
elektronikus formdtumban), melyen fel kell tiintetniiik neviiket,
cimiiket, e-mail cimiiket, telefon-, és faxszdmukat. Az érdekelt
felek valamennyi bizalmas irdsos beadvanyét — beleértve az ezen
értesitésben kért informécidkat, a kitoltott kérdSiveket és a leve-
lezést — ,Limited” (!) (korldtozott hozziférés) jeloléssel kell
elldtni és az alaprendelet 19. cikke (2) bekezdésének megfelelGen
ezekhez nem bizalmas jellegli viltozatot is mellékelni kell,
melyet ,FOR INSPECTION BY INTERESTED PARTIES” (Az érde-
kelt felek szdmadra, betekintésre) jeloléssel kell elldtni.

A Bizottsdg levelezési cime:

European Commission (Eur6pai Bizottsdg)

Directorate General for Trade (Kereskedelmi FSigazgat6sag)
Directorate H (H. Igazgatdsag)

Office (Iroda): J-79 5/16

B-1049 Brussels (Briisszel)

Fax: (32-2) 295 65 05

8. Az egyiittmiikodés hidnya

Azokban az esetekben, amikor az érdekelt felek valamelyike
megtagadja a sziikséges informdciokhoz valé hozziférést, vagy
azokat nem szolgdltatja a megadott hatdrid6kon belil, illetve ha
a vizsgalatot jelent@sen hétraltatja, a rendelkezésre dll6 tények
alapjan megerésit6 vagy nemleges megillapitasok tehetSk az
alaprendelet 18. cikkével 6sszhangban.

Ha megdllapitast nyer, hogy valamely érdekelt fél val6tlan vagy
félrevezetd informécidkat szolgdltatott, ezeket az informaciokat
figyelmen kivill kell hagyni és az alaprendelet 18. cikkének
megfelelGen a rendelkezésre 4ll6 tényeket lehet felhaszndlni. Ha
egy érdekelt fél nem, vagy csak részben mikodik egyiitt, és a
rendelkezésre dll6 tényeket haszndljdk fel, el6fordulhat, hogy
szamdra az eredmény kevésbé lesz kedvezd, mintha egyiittmi-
kodott volna.

9. A vizsgdlat iitemterve

Emlékeztetni kell arra, hogy a széban forgéhoz hasonlé id6kozi
felilvizsgalatok meginditdsa csupdn azt jelzi, hogy a Bizottsdg
az intézkedések jelenlegi szintjének megfelelGségét vizsgdlja.
Ennélfogva ezen feliilvizsgdlat meginditisa semmi esetre sem
donti el eldre a vizsgdlat kimenetelét. A meglévé intézkedések e
vizsgalat folyamdn hatdlyban maradnak; a vizsgélatot az alapren-
delet 11. cikkének (5) bekezdése értelmében ezen értesitésnek
Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kozzétételét kovet§ 15
hénapon belil le kell zarni.

(") Ez aztjelenti, hogy a dokumentum csak belsd hasznalatra sz6l. A doku-
mentum az Eurdpai Parlament, a Tandcs és a Bizottsdg dokumentu-
maihoz valé nyilvinos hozzéférésrél sz60l6, 2001. mdjus 30-i
1049/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (HL L 145.,
2001.5.31., 43. 0.) 4. cikke értelmében védelem alatt dll. Az alaprende-
let 19. cikke és az 1994. évi GATT VL. cikkének végrehajtdsdrol sz6lé
WTO-megéllapodds (dompingellenes megallapodds) 6. cikke szerint
bizalmas dokumentumnak mindsiil.
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A VERSENYPOLITIKA VEGREHAJTASARA VONATKOZO ELJARASOK

BIZOTTSAG

Felhivds a holland kontinentilis talapzat D9, D18b, E10, E14, E15b, E17c, E18b (ezek koziil legalibb
egy) (rész)tombjében talilhaté szénhidrogének kutatdsira irdnyuld engedélykérelmek benyujtisira

(2007/C 88/11)

A Holland Kirdlysdg gazdasdgi minisztere bejelenti, hogy orszdgitdl a banydszati szabalyzat (Mijnbouwre-
geling; Staatscourant 2002, 245. szam) 3. mellékletében szerepld térképen feltiintetett D9, D18b, E10, E14,
E15b, E17¢, E18b tombben taldlhaté szénhidrogének kutatdsanak engedélyezését kérelmezték.

A szénhidrogének kutatdsdra, feltdrdsdra és kitermelésére vonatkozé engedélyek megaddsanak és felhaszndla-
sanak feltételeirsl sz6l6, 1994. majus 30-i 94/22[EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (*) 3. cikkének
(2) bekezdésére hivatkozva és a banydszati torvénynek (Mijnbouwwet; Staatsblad 2002, 542. szdm) a kozzé-
tétel feltételeit lefektetd 15. cikke értelmében a gazdasdgi miniszter felhivja az érdekelt feleket, hogy nyujtsak
be a D9, D18b, E10, E14, E15b, E17¢, E18b tombben taldlhaté szénhidrogének kutatdsira vonatkozé enge-
délykérelmiiket.

Az engedélyek kiaddsa a gazdasdgi miniszter hatdskorébe tartozik. Az irdnyelv 5. cikkének (1) és (2), illetve
6. cikkének (2) bekezdésében emlitett kritériumokat, feltételeket és kovetelményeket a banyaszati torvény
(Mijnbouwwet; Staatsblad 2002, 542. szdm) ismerteti részletesen.

Azt kovetden, hogy a felhivas az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban megjelenik, az érdekelteknek 13 hét all
rendelkezésitkre, hogy kérelmiiket az energiapiaci igazgaton keresztiil a gazdasdgi miniszternek a kovetkezd
cimre megkiildjék: Minister van Economische Zaken, ter attentie van de directeur Energiemarkt, Bezuiden-
houtseweg 30, Den Haag, Hollandia. A boritékon fel kell tiintetni: ,persoonlijk in handen” (,sajit kezéhez”).
A hatdrid§ lejartat kovetden benyujtott kérelmek elbirdldsdra nincs lehetGség.

A beérkezett kérelmek elbirdldsdra a hatdrid6t kovetd tizenkét honapon beliil keriil sor.

Az érdekl6ddk tovabbi tajékoztatdst a (31-70) 379 7382-es telefonszamon kaphatnak.

() HLC 164.,1994.6.30., 3. 0.
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Osszefonédés elGzetes bejelentése

(Ugyszdm COMP/M.4651 - Cinven/Camaieu)
(EGT vonatkozdsi szoveg)

(2007/C 88/12)

1. 2007. dprilis 13-dn a Bizottsdg a 139/2004/EK (') tandcsi rendelet 4. cikke szerint bejelentést kapott,
amely szerint a Cinven csoporthoz tartozé Cinven Limited (,Cinven”, Egyesiilt Kirdlysdg) részesedés vdsarldsa
utjdn teljes irdnyitdst szerez a tandcsi rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b) pontja szerint a Modamax S.A.
felett, amely véllalkozds irdnyitdsa ald tartozik a Camaieu S.A. (,Camaieu”, Franciaorszig).

2. Az érintett véllalkozdsok tizleti tevékenysége a kovetkezd:
— a Civen esetében: befektetési alap,
— a Camaieu esetében: néi divatruhdzati kiskereskedelem.

3. A Bizottsdg elGzetes vizsgdlatdra alapozva megdllapitja, hogy a bejelentett iigylet a 139/2004/EK rende-
let hatdlya ald tartozhat, a végleges dontés jogat azonban fenntartja.

4. A Bizottsag felhivja az érdekelt harmadik feleket, hogy az tigylet kapcsan esetlegesen felmeriil§ észrevé-
teleiket nytjtsdk be a Bizottsdgnak.

Az észrevételeknek a kozzétételt kovetd 10 napon belill kell a Bizottsighoz beérkezniiik. Az észrevételeket a
COMP/M.4651 — Cinven/Camaieu hivatkozasi szam feltiintetése mellett lehet eljuttatni a Bizottsaghoz faxon
(fax: (32-2) 296 43 01 vagy 296 72 44), vagy postai Gton a kovetkez8 cimre:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

() HLL 24.,2004.1.29. 1. 0.
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